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Abstract

The phrase structure in Chinese is a very unique existence in the world language system, so Chi-
nese learners have a high bias rate when learning phrase structure. Corpus-based bias analysis is
a common research topic in the international Chinese education community in recent years, and it
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is very mature in theory and method. Relying on the theory of bias analysis and the theory of in-
termediary language, based on the rich corpus of global Chinese intermediary corpus, this paper
conducts statistical analysis of the bias of eleven common phrase structures in modern Chinese to
obtain the phrase structure with the most common bias, and then conducts a qualitative analysis
of the bias of the phrase structure on the basis of quantitative analysis, and combines the author’s
actual teaching experience to obtain the reasons for the bias and how to improve it in teaching.
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Table 1. Statistics table of bias classification
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